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Informacie o vasom monitore

Obsah balenia

V&S monitor sa dodava s nizie uvedenymi su€ast’ami. Skontrolujte, &i ste dostali vSetky
sucasti, a ak nie€o chyba, Kontakt na spolocnost’ Dell.

% POZNAMKA: Niektoré polozky mézu byt volitelné a nemusia sa dodavat’ s vasim
monitorom. Niektoré funkcie alebo média mozno nebudu v ur€itych krajinach k
dispozicii.

% POZNAMKA: Ak chcete k zariadeniu upevnit’ fubovolny iny stojan, nastudujte si
indtalacnu priru¢ku pre prislusny stojan, najdete potrebné pokyny.

Monitor

Stojan

Kryt kéblov
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Napajaci kabel (liSi sa v
zavislosti od krajiny)

Kébel DP

Prepojovaci upstream kabel
USB 2.0 (umozriuje pouzivat’
porty USB na monitore)

* Médium s ovladacmi a
dokumentaciou

* Prirucka rychlym
spustenim

* Informacie o bezpecnosti
a predpisoch
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Vlastnosti vyrobku

Displej s plochym panelom Dell P2416D ma aktivnu matricu, tenkovrstvovy tranzistor
(TFT), displej z tekutych krystalov (LCD) a LED podsvietenie. Medzi vlastnosti monitora
patri:

* 60,33 cm (23,75-palcova) viditelna oblast’ displeja (uhlopriecka).
Rozlisenie 2560 x 1440 cez HDMI/DisplayPort plus podpora zobrazenia na celej
obrazovke pre nizSie rozliSenia.

» Siroky pozorovaci uhol, aby bolo moZné obraz na monitore sledovat’ v sede i v stoji,
pripadne pri pohybe zo strany na stranu.

¢ Gamut farieb 99% sRGB.
¢ Vysoky dynamicky kontrastny pomer (2000000:1).
¢ Moznost sklonu, sklapania, nastavenia vySky a ota€ania.

¢ QOdnimatelny stojan a 100 mm montazne otvory Video Electronics Standards
Association (VESA™) pre flexibilné upeviiovacie rieSenia.

* Digitélne pripojenie cez DisplayPort a HDMI.

* \/ybavené 1 portom na odovzdavanie obsahu cez USB a 4 portami na preberanie
obsahu cez USB.

¢ Schopnost’ pouzivat’ zariadenia typu Plug and play v pripade podpory vo vasom
systéme.

* Nastavenia zobrazenia na obrazovke (OSD) pre jednoduchost’ nastavenia a
optimalizacie obrazovky.

¢ Média so softvérom a dokumentaciou, ktoré obsahuju informaény subor (INF), subor
zhody farieb obrazu (ICM) a dokumentaciu k vyrobku.

¢ Softvér Dell Display Manager v dodavke (dodava sa na disku CD dodavanom spolu s
monitorom).

¢ Sulad s programom Energy Star.
e Zasuvka na bezpecnostnu zamku.
e Zamka stojana.

* Moznost’ prechodu zo Sirokouhlého na Standardny pomer stran pri zachovani kvality
obrazu.

* Rating EPEAT Gold.

* Neobsahuje BFR/PVC (bez halogénov) okrem externych kablov.
¢ Obrazovky s certifikatom TCO.

» Spifia poZiadavky tniku pradu podla normy NFPA 99.

¢ Sklo bez obsahu arzénu a vylu€ne panel bez obsahu ortuti.

* 0,3 W spotreba energie v pohotovostnom stave v reZime spanku.

* Funkcia Energy Gauge znazortiuje hladinu energie spotrebuvanu monitorom v
realnom Case.

* Analégové ovladanie stmievania podsvietenia pre obrazovku bez blikania.
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Identifikacia dielov a ovladacich prvkov

Pohlad spredu

i
——

(0]

—

Ovladacie prvky predného
panelu

Stitok Popis

1 Funkéné tlacidla (blizSie informacie najdete v Casti
Obsluha monitora)

2 Vypinacie tla€idlo (s indikatorom LED)
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Pohfad zozadu

Pohlad zozadu so stojanom monitora

Stitok Popis Pomocou tladidiel
1 Montazne otvory VESA Upevnenie monitora na stenu pomocou supravy
(100 mm x 100 mm — vzadu | drziaka na stenu v sulade s normou VESA
uchytené VESA kryt) (100 mm x 100 mm).
2 Stitok s regulaénou Uvadza zoznam regulacnych schvaleni.
klasifikaciou
3 Tlagidlo uvofnenia stojanu Na uvolnenie zostavy stojanu od monitora.
Zasuvka na bezpe&nostnu Uchytenie monitora bezpe¢nostnym zamkom
zamku (bezpelnostny zamok nie je su€ast’ou balenia).
5 Stitok s &iarovym kédom Prestudujte si tento Stitok, ak sa potrebujete
sériového Cisla obratit’ na spolo¢nost’ Dell za u¢elom technicke;j
podpory.
6 MontaZne konzoly Na pripojenie volitelného zariadenia Dell
zariadenia Dell Soundbar Soundbar.
7 Slot na kablovy manazment | SluZi na usporiadanie kablov ich vedenim cez
otvor.
8 Prepojovaci downstream Pripojte svoje zariadenie USB. Tento konektor

port USB

mbzete zacat’ pouzivat’ az po tom, ako pripojite
kabel USB k poc¢itacu a USB upstream konektoru
na monitore.
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Boény pohlad

Pohfad zdola

O -

Pohlad zospodu bez stojana monitora

Stitok Popis Pomocou tladidiel
1 Konektor napajacieho | Pripojte napajaci kabel.
kabla striedavého
pradu
2 Vstupny konektor Pripojte pocita¢ kablom DP.
DisplayPort
3 Konektor portu HDMI Pripojte pocita¢ kablom HDMI.
Konektor VGA Pripojte pocita€ kablom VGA.
5 Prepojovaci upstream | Kabel USB dodavany s vasim monitorom pripojte k
port USB monitoru a pocitacu. Ked bude kabel pripojeny,
mozete zacat’ pouzivat’ konektory USB na monitore.
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6 Prepojovaci Pripojte svoje zariadenie USB. Tento konektor
downstream port USB | modzete zaCat’ pouzivat’ az po tom, ako pripojite kabel
USB k pocitacu a USB upstream konektoru na
monitore.

7 Funkcia zdmky stojana | Zaistite stojan k monitoru pomocou skrutky M3 x 6
mm (skrutka nie je su¢ast’'ou dodavky).

Technické udaje monitora

Technické udaje plochého panelu

Model P2416D
Typ obrazovky Aktivha matica — TFT LCD
Typ panelu Typ technologie IPS
Zobrazitelny obraz
Uhlopriecka 603,3 mm (23,75 palca)
Vodorovne, aktivna plocha 526,85 mm +/- 1,15 mm (20,74 +/- 0,05 palca)
Zvisle, aktivna plocha 296,35 mm +/- 0,65 mm (11,67+/- 0,03 palca)
Plocha 156131,9975 mm? (242,03 palca?)
Odstup pixelov 0,205 mm x 0,205 mm
Uhol sledovania Standardne 178° (vertikalne)
Standardne 178° (horizontalne)
Vykon svietivosti 300 cd/m? (standardne)
Kontrastny pomer 1000 k 1 (Standardne)
2M k 1 (Standardne dynamicky kontrast zapnuty)
Povrch ¢elnej dosky Protileskly s tvrdost'ou 3H
Podsvietenie Systém hranového LED podsvietenia
Doba odozvy 8 ms (Standardne) pre rezim NORMAL (NORMALNY)
6 ms (Standardne) pre reZim FAST (RYCHLY)
Farebna hibka 16,78 milidna farieb
Farebny gamut 99% sRGB
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Technické parametre rozliSenia

Model

P2416D

Horizontalny rozklad

29 kHz az 113 kHz (automaticky)

Vertikalny rozklad

49 Hz az 86 Hz (automaticky)

Maximalne prednastavené
rozliSenie (VGA)

2048 x 1152 pri 60 Hz

Maximalne prednastavené
rozliSenie (HDMI/DP)

2560 x 1440 pri 60 Hz

Podporované rezimy videa

Model

P2416D

Moznosti zobrazenia videa
(prehravanie cez rozhranie
HDMI a DP)

480p, 480i, 576p, 720p, 1080p, 576i, 1080i

Prednastavené rezimy displeja

Zobrazovacie rezimy VGA

Rezim displeja | Horizontalna Vertikalna Frekvencia Polarita
frekvencia frekvencia pixelov synchronizacie
(kHz) (Hz) (MHz) (horizontalna/
vertikalna)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -I-
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 800 49,7 59,8 83,5 -/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 ++
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 ++
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 ++
VESA, 1680 x 1050 65,3 60,0 146,3 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 ++

12 |
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VESA, 1920 x 1200 74,6 59,9 193,3 -/+
VESA, 2048 x 1152 71,6 59,9 197,0 -/+
Zobrazovacie rezimy HDMI/DP
Rezim displeja | Horizontalna Vertikalna Frekvencia Polarita
frekvencia frekvencia pixelov synchronizacie
(kHz) (Hz) (MHz) (horizontalna/
vertikalna)
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 60,0 25,2 -I-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 ++
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -I-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 ++
VESA, 1280 x 800 49,7 59,8 83,5 -/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 ++
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 ++
VESA, 1680 x 1050 65,3 60,0 146,3 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 ++
VESA, 1920 x 1200 74,6 59,9 193,3 -/+
VESA, 2048 x 1152 71,6 59,9 197,0 -/+
VESA, 2560 x 1440 88,8 60,0 2415 +/-

Informacie o vaSom monitore
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Technické parametre elektrickych komponentov

Model

P2416D

Vstupné signaly videa

* Analégové RGB, 0,7 voltu +/- 5%, kladna polarita pri
75 ohmovej vstupnej impedancii

* HDMI 1.4*, 600 mV pre jednotlivé rézne linky,
vstupny odpor 100 ohmovej na jednotlivy par

¢ DisplayPort 1.2**, 600 mV pre jednotlivé rozne linky,
vstupny odpor 100 ohm na jednotlivy par

Vstupné signaly synchronizacie

Oddelené horizontalne a vertikalne synchronizéacie,
uroven TTL bez polarity, SOG (kompozitna
SYNCHRONIZACIA na zelenej)

Napatie/frekvencia/prad vstupu
striedavého prudu

100 V stried. az 240 V stried./50 Hz alebo 60 Hz +
3 Hz/1,5 A (typicky)

Nérazovy prud

* 120 V: 30 A (max.) pri 0°C (studeny Start)
¢ 220 V: 60 A (max.) pri 0°C (studeny Start)

* Podporuje normu HDMI 1.4, okrem HDMI Ethernet Channel (HEC), Audio Return Channel
(ARC), normu pre 3D format a rozlienia, normu pre 4K a 2K rozliSenie.

** Podporuje normu DP1.2 (CORE), okrem High Bit Rate 2 (HBR2), Rychly prevod AUX,
Viacnasobny prenos (MST), prenos 3D stereo, Zvuk HBR (alebo zvuk s vy$§im datovym

prenosom).

Fyzické vlastnosti

Model

P2416D

Typ konektora

15-kolikova D-sub miniatura, modry konektor;
DP, &ierny konektor; HDMI; USB 2.0

Typ signalového kabla

* Digitalny: DisplayPort, 20-kolikovy

¢ Digitalny: HDMI, 19-kolikovy (kabel nie je
sucast’ balenia)

* Analégovy: D-Sub, 15-kolikovy (kabel nie
je sucast’ balenia)

¢ Univerzalna sériova zbernica: USB, 4-
kolikovy

Rozmery (so stojanom)

VySka (nastavitelna)

499,0 mm (19,65 palca)

(
Vyska (zasunuty) 369,0 mm (14,53 palca)
Sirka 565,6 mm (22,27 palca)
Hibka 205,0 mm (8,07 palca)
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Rozmery (bez stojana)

Vyska 335,1 mm (13,19 palca)
Sirka 565,6 mm (22,27 palca)
Hibka 47,0 mm (1,85 palca)

Rozmery stojana

Vyska (nastavitelna)

399,7 mm (15,74 palca)

(
Vyska (zasunuty) 354,2 mm (13,94 palca)
Sirka 245,0 mm (9,65 palca)
Hibka 205,0 mm (8,07 palca)
Hmotnost’

Hmotnost’ s balenim

8,82 kg (19,40 libry)

Hmotnost’ so zostavou stojana a kablami

5,95 kg (13,09 libry)

Hmotnost' bez supravy stojana (pri
zvazovani upevnenia na stenu alebo
drziaka VESA - bez kablov)

3,58 kg (7,88 libry)

Hmotnost’ zostavy stojana

2,00 kg (4,40 libry)

Lesk predného ramu

Cierny ram — 5% az 8% leskla jednotka

Environmentalne charakteristiky

Model | P2416D
Teplota
Prevadzka 0°C a2 40°C (32°F az 104°F)

Mimo prevadzky

* Skladovanie: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)
* Preprava: -20°C az 60°C (-4°F az 140°F)

Vihkost’

Prevadzka

10% az 80% (bez kondenzacie)

Mimo prevadzky

¢ Skladovanie: 5% az 90% (bez kondenzacie)
* Preprava: 5% az 90% (bez kondenzacie)

Nadmorska vyska

Prevadzka

5000 m (16404 stép) (maximum)

Mimo prevadzky

12192 m (40000 stoép) (maximum)

Tepelny rozptyl

¢ 187,67 BTU/hod. (maximum)
¢ 119,43 BTU/hod. (Standardne)

Informacie o vaSom monitore |
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Rezim spravy napajania

Ak mate graficku kartu, ktora je v sulade s technolégiou VESA DPM™ alebo mate vo vaSom
pocitaCi nainStalovany program, ktory je v sulade s technolégiou VESA DPM™, monitor
mdbze automaticky znizit’ svoju spotrebu energie v ¢ase, ked ho nepouzivate. Oznaduje sa
to ako rezim uspory energie*. Ak pocita¢ rozpozna vstup z klavesnice, mysi alebo inych
vstupnych zariadeni, monitor automaticky obnovi ¢innost’. Nasledujuca tabulka uvadza
spotrebu energie a signalizaciu tejto funkcie automatickej Uspory energie.

Rezimy | Horizontalna Vertikalna Video | Indikator Spotreba
VESA | synchronizacia| synchronizacia napajania energie

Normalna | Aktivna Aktivna Aktivna | Biely 55 W (maximum)**
prevadzka 35 W ($tandardne)
Rezim Neaktivna Neaktivna Prazdne| Biely (svieti) | Menej ako 0,3 W
aktivneho
vypnutia
Vypnutie - - - Zhasnuty Menej ako 0,3 W

* Nulovu spotrebu energie v rezime vypnutia mézete dosiahnut’ len odpojenim hlavného
kabla od monitora.
** Maximalna spotreba energie s max. svietivost'ou a aktivnym rozhranim USB.

OSD funguje len v normalnom prevadzkovom rezime. Ked sa stla¢i lubovolné tlagidlo v
reZime aktivneho vypnutia, zobrazi sa nasledujuce hlasenie:

Dell P2416D

There is no signal coming from your computer.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct input
source on the On-Screen-Display menu.

Aktivaciou pocitaca a monitora ziskate pristup do OSD.

% POZNAMKA: Tento monitor je v stlade s programom
ENERGY STAR®,

16 | Informécie o vaSom monitore



Priradenia kolikov

Konektor VGA

[@

Cislo 15-kolikova strana
kolika pripojeného signalového
kabla

1 Video - Cerveny

2 Video - zeleny

3 Video - modry

4 Uzemnenie

5 Samokontrola

6 Uzemnenie - C

7 Uzemnenie - Z

8 Uzemnenie - M

9 Pocita¢ 5 V/3,3 V

10 Uzemnenie - synchronizacia

11 Uzemnenie

12 DDC udaje

13 H-synchronizacia

14 V-synchronizacia

15 DDC hodiny

Informacie o vaSom monitore
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Konektor DisplayPort

1 19
2 20
Cislo | 20-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla

1 MLO(p)

2 Uzemnenie

3 MLO(n)

4 ML1(p)

5 Uzemnenie

6 ML1(n)

7 ML2(p)

8 Uzemnenie

9 ML2(n)

10 ML3(p)

11 Uzemnenie

12 ML3(n)

13 Uzemnenie

14 Uzemnenie

15 AUX(p)

16 Uzemnenie

17 AUX(n)

18 Uzemnenie

19 Re-PWR

20 +3,3 V DP_PWR

18 | Informécie o vaSom monitore



Konektor HDMI

19 17 15 12

18 16 14 12 10 8 & 4 2

" o ¥ s 3 1

Cislo | 19-kolikova strana pripojeného
kolika signalového kabla

1 TMDS UDAJE 2+

2 TMDS UDAJE 2 TIENENIE

3 TMDS UDAJE 2-

4 TMDS UDAJE 1+

5 TMDS UDAJE 1 TIENENIE

6 TMDS UDAJE 1-

7 TMDS UDAJE 0+

8 TMDS UDAJE 0 TIENENIE

9 TMDS UDAJE 0-

10 TMDS HODINY+

11 TMDS HODINY TIENENIE

12 TMDS HODINY-

13 CEC

14 Vyhradené (N.C. na zariadeni)

15 DDC HODINY (SCL)

16 DDC UDAJE (SDA)

17 DDC/CEC uzemnenie

18 NAPAJANIE +5 V

19 DETEKCIA HORUCEJ ZASTRCKY

Schopnost’ pouzivat’ zariadenia typu Plug and Play

Monitor m6zete nainstalovat’ do systému kompatibilného s technoldgiou Plug and Play.

Monitor automaticky poskytuje pocitaCovému systému svoje rozsirené identifikacné tdaje
displeja (EDID) prostrednictvom protokolov datového kanalu displeja (DDC), a to tak, aby

sa systém mohol sam nakonfigurovat’ a optimalizovat’ nastavenia monitora. Vacsina
inStalacii monitora je automatickych; v pripade potreby v8ak mozete zvolit’ odlisné
nastavenia. BlizSie informacie o zmene nastaveni monitora najdete v ¢asti Obsluha

monitora.

Informacie o vaSom monitore
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Rozhranie Universal Serial Bus (USB)
Této Cast’ uvadza informécie o portoch USB, ktoré su k dispozicii na monitore.

% POZNAMKA: Tento monitor je kompatibilny s vysokorychlostnym USB 2.0.

Prenosova Datovy tok Spotreba energie*
rychlost’
Vysoka rychlost’ 480 Mb/s 2,5 W (max., kazdy port)
PIna rychlost’ 12 Mb/s 2,5 W (max., kazdy port)
Nizka rychlost’ 1,5 Mb/s 2,5 W (max., kazdy port)

USB upstream konektor

12
ﬁ n

34

Cislo kolika 4-kolikova strana konektora
1 DMU
2 VCC
3 DPU
4 Uzemnenie
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USB downstream konektor

7T
7T

1 2

Cislo kolika 4-kolikova strana konektora
1 VCC
2 DMD
3 DPD
4 Uzemnenie
Porty USB

e 1 upstream - spodna Cast’
¢ 1 downstream - zadna strana
¢ 3 downstream - spodna Cast’

POZNAMKA: Rozhranie USB tohto monitora funguje len v &ase, ked je monitor
zapnuty alebo sa nachadza v rezime Setrenia energie. Ak monitor vypnete a znovu
zapnete, pripojené periférne zariadenia mézu obnovit’ svoju prevadzku az po
niekolkych sekundach.

% POZNAMKA: Funkcia USB 2.0 vyZaduje poéita& s podporou rozhrania USB 2.0.
K4

Zasady tykajuce sa kvality a pixelov monitora LCD

Pocas vyroby LCD monitorov sa stava, ze jeden alebo niekolko pixelov zostane fixovanych
v nemennom stave. Samostatné pixely su v8ak na obrazovke len t'azko postrehnutelné, a
preto tato skutodnost’ nema vplyv na kvalitu zobrazenia ani pouzitelnost’ produktu. Dalsie
informacie o politike kvality a pixelov pre monitory Dell najdete na stranke podpory
spolo¢nosti Dell na adrese: http://www.dell.com/support/monitors.
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Pokyny pre udrzbu

Cistenie vasho monitora

A UPOZORNENIE: Pred Cistenim monitora si precitajte a dodrziavajte
Bezpecénostné pokyny.

A VAROVANIE: Monitor pred ¢istenim napajaci kabel monitora odpojte od
elektrickej zasuvky.

Na dosiahnutie najlepSich postupov dodrziavajte pocas vybalovania, Cistenia alebo
manipulacie s monitorom pokyny v niZSie uvedenej tabulke:

22

Na Cistenie vasej antistatickej obrazovky mierne navlhcite jemnu a Cistd handru
vodou. Ak je to mozné, pouzite Specialnu Gistiacu utierku alebo roztok, ktoré su
vhodné pre antistatické povrchy. Nepouzivajte benzén, riedidlo, amoniak, drsné
Cistiace prostriedky ani stlateny vzduch.

Na Cistenie monitoru pouzite mierne navihéenu teplt handru. Vyhnite sa pouzitiu
akychkolvek saponatov, pretoZe niektoré saponaty zanechavaju na monitore
mlie€ny povlak.

Ak si pri vybalovani monitora vS§imnete biely prasok, zotrite ho handrou.

S monitorom manipulujte opatrne, pretoze monitory s tmavou farbou sa mézu
poskriabat’ a ukazovat’ biele Skrabance ovela lahSie, ako monitory so svetlou
farbou.

Pouzivanim dynamicky sa meniaceho Setrica obrazovky a vypinanim monitora,
ked ho nepouzivate, pomdzete zachovat’ najlepSiu kvalitu obrazu vasho
monitora.

Informacie o vaSom monitore



Nastavenie monitora

Pripevnenie stojana

% POZNAMKA: Ked sa monitor dodava z vyroby, stojan nie je pripojeny k monitoru.

% POZNAMKA: Toto sa vzt'ahuje na monitor so stojanom. Ked zakupite akykolvek iny
stojan, instalané pokyny vyhladajte v prirucke pre prislusny stojan.

X _
>

Pripevnenie stojana k monitoru:
1 Odstrarite kryt a polozte na neho monitor.

2 Dva vystupky na hornej €asti stojana zasurite do draZky na zadnej strane monitora.
3 Tlacte stojan, kym nezapadne na miesto.
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Pripojenie monitora

A VAROVANIE: Predtym, ako zacnete vykonavat’ ktorykolvek postup uvedeny v
tejto Casti, si presStudujte Bezpecnostné pokyny.

% POZNAMKA: Nepripajajte vSetky kable k pogitadu v rovnakom &ase.
Pripojenie monitora k pocitacu:
1 Vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.

Kabel DP/VGA/HDMI veduci z monitora pripojte k pocitacu.

Pripojenie ¢ierneho kabla DisplayPort (DP na DP)

ToaplayPor
ey

A

24 | Nastavenie monitora



Pripojenie kabla HDMI (volitel'né)

AN

UPOZORNENIE: Pouzité obrazky sluzia len na ilustracné ucely. Vzhlad pocitaca
sa moéze lisit’.

Pripojenie kabla USB

Po pripojeni kabla DP/VGA/HDMI podla nizSie uvedenych pokynov pripojte kabel USB k
pocitacu a dokoncite instalaciu monitora:

1

Upstream USB port (kabel v dodavke) prepojte s prisluSnym portom USB na vasom
pocitaci. (Podrobnosti najdete Pohlad zdola.)

Periférne zariadenia pripojte k downstream USB portom na monitore.

Napédjacie kable vasho pocitata a monitora zapojte do blizkej zasuvky.

Zapnite monitor a pocitac.

Ak monitor zobrazi obraz, inStalacia sa dokoncila. Ak obraz nezobrazi, pozrite si Cast’
Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial Bus (USB).

Na usporiadanie kablov pouzite otvor na stojane monitora.
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Usporiadanie kablov

Po pripojeni vSetkych nevyhnutnych kablov k vaSmu monitoru a pocitacu (informacie o
pripajani kablov najdete v Casti Pripojenie monitora), usporiadajte vSetky kable podfa nizsie
uvedeného obrazka.

Pripojenie krytu kablov

% POZNAMKA: Kryt kablov je pri zasielani monitora z vyroby odpojeny.

1

N

1 Dva vystupky na spodnej €asti krytu kablov zasunite do draZky na zadnej strane
monitora.

2 Zatvorte kryt kdblov, kym nezapadne na miesto.
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Odstranenie stojana monitora

% POZNAMKA: Ak chcete zabranit’ vzniku $krabancov na obrazovke LCD pri
demontazZi stojana, uistite sa, Ze monitor je poloZzeny na makkom a Cistom podklade.

% POZNAMKA: Toto sa vzt'ahuje na monitor so stojanom. Ked zakupite akykolvek iny
stojan, instala¢né pokyny vyhladajte v prirucke pre prislusny stojan.

Demontaz stojana:
1 Polozte monitor na makku tkaninu alebo vankus.
2 Stlacte a podrzte tlacidlo na uvolnenie stojana.
3 Stojan zdvihnite nahor a oddelte ho od monitora.

Odobratie krytu kablov

1 Stlacte vystupok na kryte kablov.
2 Dva vystupky na spodnej Casti krytu kablov vytiahnite z draZzky na zadnej strane
monitora.
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Montaz na stenu (volitelné)

(Rozmer skrutky: M4 x 10 mm).

NaStuduijte si pokyny dodané so supravou nastenného drZiaka kompatibilného so
Standardom VESA.

1

a b WODN

E

28

Monitor umiestnite na jemnu handru alebo podu$ku polozenu na stabilnom a rovnom
stole.

Demontujte stojan.

Pomocou krizového skrutkovaca odstrante Styri skrutky upevriujuce plastovy kryt.
Montéznu konzolu supravy drZiaka na stenu pripevnite k monitoru.

Podla pokynov dodavanych spolu so supravou drziaka na stenu upevnite monitor na
stenu.

POZNAMKA: Na pouZitie len s konzolou na upevnenie na stenu v zozname UL s
minimalnou nosnost’ou 5,88 kg.
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Obsluha monitora

Zapnutie monitora

Monitor zapnite stlacenim tlacidla @

Pouzivanie ovladacich prvkov predného panelu

Ovladacie tlacidla na prednej strane monitora pouzivajte na nastavenie vlastnosti
zobrazovaného obrazu. Ked budete tieto tlagidla pouzivat’ na nastavenie ovladacov, v OSD
sa budu zobrazovat’ &iselné hodnoty vlastnosti tak, ako ich budete menit’.

Preset Modes o

Input Source

i=3|
Menu B

Exit

Nasledujuca tabulka popisuje tlacidla predného panelu:

Tlacidlo predného panelu Popis

1 Pomocou tohto tla¢idla vyberajte v zozname predvolenych
farebnych rezimov.
Klavesova skratka/
Preset Modes (Rezimy
predvolieb)

2 Pomocou tohto tlacidla priamo otvorite ponuku Input
@ Source (Vstupny zdroj).
Klavesova skratka/lnput
Source (Vstupny zdroj)
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3 Pomocou tlac¢idla MENU (PONUKA) spustite funkciu On-
Screen Display (OSD) a zvolte ponuku OSD. Pozrite ¢ast’

Menu (Ponuka) Pristup k systému ponuky.

4 . Pomocou tohto tlacidla sa vrat'te spat’ do hlavnej ponuky
alebo ukongite hlavnu ponuku OSD.

Exit (Ukongit’)
5 Tlacidlo Power (Napajanie) pouzite na zapnutie a
vypnutie monitora.
Power (Napajanie) Biely indikator oznacuje, Ze monitor je zapnuty a plne
(so svetelnym funk&ny. Svietiaci biely indikator oznacuje rezim uspory

indikatorom napajania) €nergie.

Tlac€idlo predného panelu
Na konfiguraciu nastaveni obrazu pouzivajte tlacidla na prednej strane monitora.

Tlacidlo predného panelu Popis
1 ° Pomocou tlacidla Nahor upravuijte (zvySuje rozsah) polozky v
ponuke OSD.
Nahor
2 ° Pomocou tla¢idla Nadol upravuijte (znizuje rozsah) polozky v
ponuke OSD.
Nadol
3 ° Pomocou tlagidla OK potvrdte svoj vyber.
OK
4 o Pomocou tlacidla Spat’ sa vrat'te do predchadzajucej ponuky.
Spat’
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Pouzivanie ponuky zobrazenia na obrazovke (OSD)

Pristup k systému ponuky

% POZNAMKA: Ak zmenite nastavenia a potom bud prejdete na ini ponuku, alebo
ukonc¢ite ponuku OSD, monitor prislu§né zmeny automaticky ulozi. Zmeny sa ulozia aj
v pripade, Ze zmenite nastavenia a potom pockate, pokym ponuka OSD nezmizne.

1 Ponuku OSD spustite stlacenim ktoréhokolvek tlacidla a hlavnu ponuku zobrazite

stlagenim tlacidla (@)

Hlavna ponuka pre analégovy (VGA) vstup

Dell P2416D Energy Use ||

0 Brightness/Contrast

Auto Adjust ()]
£ Input Source

o Color

[ Display

Y Energy

Menu

v Personalize

%= Others

Resolution: 2048x1152, 60Hz

alebo

Hlavna ponuka pre digitalny (HDMI) vstup

Dell P2416D Energy Use ||
0 Brightness/Contrast
©
£ Input Source
o Color

[ Display

Y Energy

Menu
v Personalize

= Others

(=) Resolution: 2560x1440, 60Hz
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alebo

Hlavna ponuka pre digitalny (DP) vstup

E4

32

Dell P2416D Energy Use

O Brightness/Contrast

©
£1 Input Source
+'» Color
[ Display
Y Energy
B Menu
+ Personalize

= Others

(e ] Resolution: 2560x1440, 60Hz

POZNAMKA: Auto Adjust (Automatické nastavenie) je k dispozicii len v pripade,
Ze pouzivate analégovy (VGA) konektor.

Medzi moznost'ami nastavenia sa presuvajte stlacenim tlacidla ° a ° Pocas
prechodu z jednej ikony na druht sa zvyrazni nazov danej moznosti. V nasledujucej
tabulke najdete uplny zoznam v8etkych moznosti dostupnych pre monitor.

Jednym stlacenim tlacidla Q aktivujete zvyrazneni moznost'.

Pozadovany parameter vyberte stlatenim tlacidla ° a °

Stlacenim tlacidla a prejdite na posuvny pruh a potom na vykonanie zmien pouZite

tlacidla ° a ° podla indikatorov v ponuke.

Vyberom tlacidla 9 sa vrat'te do hlavnej ponuky.
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lkona Ponuka a

podponuky

Popis

Brightness/
0 Contrast
(Jas/Kontrast)

V tejto ponuke aktivujte nastavenie Brightness/Contrast
(Jas/Kontrast).

Dell P2416D Energy Use

bt Brightness/Contrast

Auto Adjust o- ©

£ input Source
o Color

3 Display

Y Energy

B Wenu

v Personalize

== Others

Resolution: 2048x1152, 60Hz

Brightness  Brightness (Jas) nastavuje svietivost’ podsvietenia.
(Jas)
Stlacenim tlacidla ° zvyste jas a stlacenim tlacidla ° znizte jas
(min. 0/max. 100).
POZNAMKA: Manualne nastavenie Brightness (Jas) je zakazané,
ked je zapnuta funkcia Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast).
Contrast Najskor nastavte Brightness (Jas) a Contrast (Kontrast) potom
(Kontrast) nastavte len v pripade, Ze je dalSie nastavenie potrebné.

Stlacenim tlacidla ° zvyste kontrast a stlatenim tlacidla ° znizte
kontrast (min. 0/max. 100).

Funkcia Contrast (Kontrast) nastavuje Uroven rozdielu medzi
najtmavsimi a najjasnejSimi oblast’ami na obrazovke monitora.
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Auto Adjust
(Automatickeé
nastavenie)

Aj ked vas pocita¢ pri spusteni rozpozna vas monitor, funkcia Auto
Adjustment (Automatického nastavenia) optimalizuje nastavenia
displeja na pouzitie s konkrétnym nastavenim.

Auto Adjustment (Automatického nastavenia) umozriuje monitoru
sa automaticky prispdsobit’ prichadzajucemu videosignalu. Po pouziti
Auto Adjustment (Automatického nastavenia) mozete dalej doladit’
svoj monitor pomocou ovladacich prvkov Pixel Clock (Frekvencia
pixelov) (Hrubé) a Phase (Faza) (Jemné) pod polozkou nastaveni
Display (Obrazovka).

Auto Adjustment in Progress..

POZNAMKA: Vo va&sine pripadov vytvori funkcia Auto Adjust
(Automatické nastavenie) najlepsi obraz pre vasu konfiguraciu.

POZNAMKA: Volba Auto Adjust (Automatické nastavenie) je k
dispozicii len v pripade, Ze pouzivate analégovy (VGA) konektor.

@

Input Source

Ponuku Input Source (Vstupny zdroj) pouzivajte na vyber z réznych

(Vstupny zdroj) video signalov, ktoré m6zu byt' pripojené k vaSmu monitoru.

Dell P2416D Energy Use

D Brightness/Contrast v Auto Select

Auto Adjust VGA

1 input Source HDMI

o' Color DP

[ Display

7 Energy
Menu
Personalize
Others
Resolution: 2048x1152, 60Hz
Auto Select . . . s
(Automaticky Stlatenim a vyberte moznost’ Auto Select (Automaticky vyber),
vyber) monitor vyhlada dostupné vstupné zdroje.
VGA Vstup VGA vyberte v pripade, Ze pouzivate analégovy (VGA) konektor.
Stlacenim tlacidla e vyberte vstupny zdroj VGA.
HDMI Vstup HDMI vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor HDMI. Stlagenim
tlacidla c vyberte vstupny zdroj HDMI.
DP Vstup DP vyberte v pripade, Ze pouzivate konektor DisplayPort (DP).

Stlacenim tlacidla a vyberte vstupny zdroj DisplayPort.
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Color (Farby) PoloZkou Color (Farby) upravte reZim nastavenia farieb.

Dell P2416D Energy Use

20- Brightness/Contrast Input Color Format P RcB

uto Adjust Preset Modes P standard
£ Input Source Reset Color Settings
o Color
[ pisplay
Y Energy
E Menu
Y Personalize

= Others

Resolution: 2048x11

Input Color  Umoziiuje vam nastavit' rezim videovstupu na:

Format RGB: Tuto moznost’ vyberte, ak je vas monitor pripojeny k pocitacu
(Farebny (alebo DVD prehravaéu) pomocou kabla DP, HDMI alebo VGA.

format vstupu) ypppr: Tuto moznost’ vyberte, ak je vas monitor pripojeny k DVD
prehravacéu pomocou kabla YPbPr cez DP, HDMI alebo VGA, pripadne
ak nastavenie farebného vystupu DVD nie je RGB.

Dell P2416D Energy Use

D Brightness/Contrast Input Color Format v RGB

uto Adjust Preset Modes

+1 Input Source Reset Color Settings

[ Display

Y Energy

E Menu

¢ Personalize

== Others

g <>

2 Resolution: 2048x1152, 6
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Preset Modes Ked zvolite polozku Preset Modes (Rezimy predvolieb), v zozname
(Rezimy mdzete vybrat’ moznosti Standard (Standardny), Multimedia
predvolieb) (Multimédia), Movie (Film), Game (Hra), Paper (Papier), Warm
(Teplé), Cool (Studené) alebo Custom Color (Vlastné farby).

Standard (Standardny): Nagita predvolené nastavenia farieb
monitora. Toto je predvoleny reZim predvolieb.

Multimedia (Multimédia): Nacita nastavenia farieb idealne pre
multimedialne pouzitie.

Movie (Film): Nacita nastavenia farieb idealne pre filmy.

Game (Hra): Nacita nastavenia farieb idealne pre vacsinu hernych
aplikacii.

Paper (Papier): Nacita nastavenia jasu a ostrosti idealne na
prehliadanie textu. Text splynie s pozadim tak, aby sa simulovalo
papierové médium bez ovplyvnenia farebnych obrazkov. Plati iba
pre vstupny format RGB.

Warm (Teplé): Zvyste teplotu farieb. Obraz sa javi teplejSi s
Cerveno/Zltym odtieriom.

Cool (Studené): Znizte teplotu farieb. Obraz sa javi chladnejsi s
modrym odtieriom.

Custom Color (Vlastné farby): UmoZriuje nastavenie formatu
farieb.

Stlacanim tlacidiel ° a ° nastavte hodnoty troch farieb
(R, G, B) a vytvorte svoj vlastny predvoleny rezim farieb.

Dell P241€D Energy Use [N

Auto Adjust Preset Modes

+1 Input Source Hue Multimedia

[ Display Reset Color Settings. Game

W

Brightness/Contrast Input Color Format

Standard

Saturation " Movie

= Paper

Menu Warm
8

¢ Personalize Cool

== Others Custom Color

U <>

Resolution: 2048x1152, 60Hz
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Hue (Odtien)

Tato funkcia mdze posunut’ farbu obrazu videa smerom k zelenej
alebo fialovej. Toto sa pouziva na nastavenie poZzadovanej farby

pokozZky. Pomocou tlacidiel ° alebo ° nastavte odtien v rozsahu
'0'az'100'".

Stla¢enim tlacidla ° zvyste odtien zelenej na obraze videa.

Stlacenim tlacidla ° zvyste odtien fialovej na obraze videa.

POZNAMKA: Nastavenie Hue (Odtief) je k dispozicii len v pripade,
ak zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo Game (Hra).

Saturation  Tato funkcia dokaZze upravit’ sytost’ farieb obrazu videa. Pomocou
Sytost’
(5y ) tlacidiel ° alebo ° nastavte sytost' v rozsahu '0' az '100'".
Stlaenim tlacidla ° zvySte monochromaticky vzhlad obrazu videa.
Stlaenim tlacidla ° zvyste farebny vzhlad obrazu videa.
POZNAMKA: Nastavenie Saturation (Sytost’) je k dispozicii len v
pripade, ak zvolite rezim predvolieb Movie (Film) alebo Game (Hra).
Reset Color Nastavenia farieb vasho monitora vrat'te na predvolené vyrobné
Settings nastavenia.
(Vynulovat’
nastavenia
farieb)
Display Podlozkou Display (Obrazovka) nastavte obraz.
@ (Obrazovka)

Dell P2416D Energy Use
Brightness/Contrast Aspect Ratio Wide 16:9

Auto Adjust Horizontal Position 50

£1 Input Source Vertical Position 50

o Color Sharpness 50
[ pisplay Pixel Clock 50
7 Energy Phase 50
Menu
Personalize Response Time

Others Reset Display Settings

Aspect Ratio
(Pomer stran)

Nastavte pomer stran obrazu na Wide 16:9 (Sirokouhly 16:9), 4:3,
alebo 5:4.

Horizontal
Position
(Horizontalna
poloha)

Pomocou ° alebo ° posuvajte obraz dolava alebo doprava.
Minimum je 0" (-).
Maximum je "100' (+).
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Vertical

Pomocou ° alebo ° posuvajte obraz nahor alebo nadol.

Position . -
(Vertikalna ~ Minimumje 0" ().
poloha) MaX|mu’m je "100' (+).
POZNAMKA: Upravy Horizontal Position (Horizontalna poloha) a
Vertical Position (Vertikalna poloha) su k dispozicii len pre vstup
SVGA"
Sharpness Vdaka tejto funkcii mdZete obraz zmenit’ tak, aby vyzeral ostrejSie
(Ostrost) alebo jemnejSie. Pomocou ° alebo ° nastavte ostrost’ v rozsahu
'0'az'100'".
Pixel Clock Nastavenie Phase (Faza) a Pixel Clock (Frekvencia pixelov) vam
(Frekvencia umozfuje nastavit’ va§ monitor podla vasSich zelani.
pixelov)

Pomocou ° alebo ° nastavte optimalnu kvalitu obrazu.

Phase (Faza)

Ak pomocou nastavenia Phase (Faza) nedosiahnete uspokojivé
vysledky, pouzite nastavenie Pixel Clock (Frekvencia pixelov) (hrubé)
a potom znovu pouzite moznost’ Phase (Faza) (jemné).
POZNAMKA: Nastavenia Pixel Clock (Frekvencia pixelov) a
Phase (Faza) su k dispozicii len pre vstup ,VGA®.

Dynamic Umoznuje zvySit’ droven kontrastu a poskytuje tak ostrejSiu a
Contrast detailnejSiu kvalitu obrazu.
(Dynamicky
kontrast) Stlacenim tlacidla c nastavte Dynamic Contrast (Dynamicky
kontrast) na moznost’ ,On (Zap.)" alebo ,Off (Vyp.)“.
POZNAMKA: Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast) poskytuje
vys$§i kontrast, ak zvolite rezim predvolieb Game (Hra) alebo Movie
(Film).
Response Umoznuje nastavit’ Response Time (Doba odozvy) na Normal
Time (Doba (Normalny) alebo Fast (Rychly).
odozvy)

Reset Display
Setting
(Vynulovat’
nastavenia
obrazovky)

Ak chcete obnovit’ predvolené nastavenia obrazovky, vyberte tuto
moznost’.
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Energy
@ (Energia)

Dell P2416D Energy Use

- Brightness/Contrast Power Button LED b on During Active

Auto Adjust use b off During Standby

1 Input Source Reset Energy Settings
o Color

[ Display

N Energy

Menu

J Personalize

== Others

Power Button

Umoznuje nastavit’ zapnutie alebo vypnutie LED indikatora napajania v

LED (LED ramci Uspory energie.
tlagidlo
napajania)
USB Umoztiuje zapnut’ alebo vypnut’ funkciu USB pocas pohotovostného

rezimu monitora.

POZNAMKA: Prepina& USB ZAP./VYP. je v pohotovostnom rezime k
dispozicii len vtedy, ak je odpojeny upstream kabel USB. Tato moznost’
bude siva, ak zapojite upstream kabel USB.

Reset Energy
Settings
(Vynulovat’
nastavenia
uspory
energie)

Ak chcete obnovit’ predvolené nastavenia Uspory Energy (Energia),
vyberte tito moznost'.

Menu (Ponuka)

Vyberte tuto moznost’, ak chcete upravit' nastavenia OSD, ako je jazyk
OSD, dobu zobrazenia ponuky na obrazovke atd'.

Dell P2416D Energy Use
- Brightness/Contrast Language 4 English
Auto Adjust Rotatior
£ Input Source ) 20
s Color Timer ) 20s
[ Display Lock } Unlock

X Energy Reset Menu Settings

E Menu

¢ Personalize

== Others

ution” 2048x1152, 60Hz
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Language Moznosti Language (Jazyk) nastavia jeden z 6smich jazykov
(Jazyk) (anglictina, $paniel&ina, franctzstina, neméina, brazilska portugalgina,
rustina, zjednodusena €instina alebo japoncina) pre zobrazenie OSD.
Rotation Otoci ponuku OSD o 90 stupriov proti smeru hodinovych rugiciek.
(Otaéanie) Ponuku mézete nastavit’ podla Rotéacie displeja.
Transparency Vyberte tuto moznost', ak chcete zmenit' priehfadnost’ ponuky

(Priehladnost’)

pomocou tlacidiel ° a ° (min. 0O/max. 100).

Timer
(Casovag)

OSD Hold Time (Doba zobrazenia OSD): Nastavuje dobu, po¢as
ktorej zostane OSD aktivne po poslednom stlaceni tlacidla.

Pomocou ° alebo ° upravte posuvnik v 1-sekundovych
prirastkoch v rozsahu od 5 do 60 sekund.

Lock (Zamok)

Ovlada pristup pouzivatela k nastaveniam. Ked sa zvoli polozka Lock
(Zamok), nebudu povolené ziadne pouzivatelské Upravy. VSetky
tladidla su uzamknuté.

POZNAMKA:

Funkcia Unlock (Odomknut’) — Len hardvérové odomknutie (po dobu
10 sekund stlacte a podrzte tlaCidlo nad tlagidlom napajania).

Funkcia Lock (Zamok) — bud softvérovy zamok (cez ponuku na
obrazovke) alebo hardvérovy zamok (po dobu 10 sekund stlacte a
podrzte tlacidlo nad tlacidlom napajania).

Reset Menu
Settings
(Vynulovat’
nastavenie
ponuky)

Resetujte vSetky nastavenia OSD na predvolené vyrobné hodnoty.

O

Personalize
(Prisposobit’)

Pouzivatelia si m6zu zvolit’ funkciu spomedzi polozZiek Preset Modes
(Rezimy predvolieb), Brightness/Contrast (Jas/Kontrast), Auto
Adjust (Automatické nastavenie), Input Source (Vstupny zdroj),
Aspect Ratio (Pomer stran) alebo Rotation (Otacanie) a priradit’ jej
klavesovu skratku.

Dell P2416D Energy Use

) Brightness/Contrast Shortcut Key 1 + Preset Modes

Auto Adjust ‘Shortcut Key 2 Brightness/Contrast

1 Input Source Reset Personalization Auto Adjust
o Color Input Source »

[ Display Aspect Ratio

7 Energy Rotation

Menu

g+ <>

Resolution: 2048x1152, 60Hz
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Others (baléie) Vyberte tuto moznost’, ak chcete upravit’ nastavenia OSD, napriklad
DDCICI, LCD Conditioning (Regulacia LCD) atd.

Dell P2416D Energy Use

- Brightness/Contrast DDC/CI } Enable

Auto Adjust LCD Conditioning ) Disable
1 Input Source Reset Other Settings
Color Factory Reset Reset All Settings
Display
Energy
Menu
Personalize

Others

DDCI/CI DDC/CI (Datovy kanal displeja/prikazové rozhranie) vdam umozriuje
sledovat’ parametre (jas, vyvazenie farieb atd.) uréené na nastavenie
pomocou softvéru vo vaSom pocitadi.

Tuto funkciu mbézete vypnut’ vyberom moznosti Disable (Zakazat’).

Z dévodu dosiahnutia najlep$ich pouzivatelskych skusenosti a
optimalneho vykonu vasho monitora tato funkciu povolte.

Dell P2416D Energy Use
Brightness/Contrast pDci/Cl v Enable
Auto Adjust LCD Conditioning Disable
Input Source Reset Other Settings
Color Factory Reset

Display

7 Energy

Menu

Personalize

<>

g <

lution
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LCD Pomaha redukovat’ menej vyznamné pripady rezidualnych snimok. V
Conditioning zavislosti od stupria retencie obrazu méze ¢innost’ programu urcity ¢as
(Regulacia trvat’. Tato funkciu mézete povolit’ vyberom moznosti Enable
LCD) (Povolit’).

Dell P2416D Energy Use

- Brightness/Contrast DDC/CI

J Auto Adjust LCD Conditioning Enable
] Input Source Reset Other Settings + Disable
o Color Factory Reset
[ pisplay
¥ Energy

E Menu

Y Personalize

g <>

asolution: 2048x1152, 60Hz

Reset Other Vynulovanie vSetkych nastaveni v ponuke Others (Dalsie) na
Settings vyrobcom predvolené hodnoty.
(Vynulovat’
d’alSie
nastavenia)

Factory Reset Vynulovat’ v8etky nastavenia na vyrobcom predvolené hodnoty.
(Vynulovat’ na
vyrobné
nastavenia)

% POZNAMKA: Tento monitor pontka vstavanu funkciu na automatickd kalibraciu jasu
na kompenzaciu za vek LED diod.
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Vystrazné hlasenia OSD

Ked je aktivovana funkcia Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast) (v tychto rezimoch
predvolby: Game (Hra) alebo Movie (Film), ru¢na Uprava jasu je deaktivovana.

Dell P2416D

To allow manual adjustment of brightness, the Dynamic Contrast will be

switched off. Do you want to continue?

Ked monitor nebude podporovat’ konkrétny rezim rozliSenia, zobrazi sa nasledujluce
hlasenie:

Dell P2416D

The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 2560 x 1440, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

alebo

Dell P2416D

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 2048 x 1152, 60Hz or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.

Znamena to, Ze monitor nedokaze vykonat’ synchronizaciu so signalom, ktory sa prijima z
pocitaca. V Casti Technické udaje monitora najdete rozsahy horizontalnej a vertikalnej
frekvencie, ktoré mdze tento monitor pouzit’. Odporucany rezim je 2560 x 1440 (pre HDMI/
DisplayPort) alebo 2048 x 1152 (pre VGA).
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Kym sa funkcia DDC/CI zakaze, zobrazi sa nasledujlce hlasenie:
Dell P2416D

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.

Do you wish to disable DDC/CI function?

No

Yes

Nasledujuce hlasenie sa zobrazi, ked sa monitor prepne do rezimu Uspory energie:

Dell P2416D

Entering Power Save Mode.

Aktivaciou pocitaca a zobudenim monitora ziskate pristup do OSD.

Ak stlacite akékolvek iné tlacidlo okrem tlacidla napajania, v zavislosti od zvoleného vstupu
sa zobrazi nasledujuce hlasenie:

Dell P2416D

There is no signal coming from your computer.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select the correct input
source on the On-Screen-Display menu.

Ak je zvoleny vstup VGA, HDMI alebo DP a prislusny kabel nie je pripojeny, zobrazi sa
plavajuce dialégové okno ako uvadzame nizSie.

Dell P2416D

@ NoVGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

www.dell.com/support/monitors

alebo
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Dell P2416D

=@ NoHDMI Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

www.dell.com/support/monitors

alebo

Dell P2416D

(w==] @ No DP Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

www.dell.com/support/monitors

Pre dalSie informacie si pozrite ¢ast’ Riesenie problémov.

Nastavenie maximalneho rozliSenia

Nastavenie maximalneho rozliSenia pre monitor:
V opera&nom systéme Windows® 7, Windows® 8, a Windows® 8.1:
1 Lenpre Windows® 8 a Windows® 8.1: ak chcete prepnut’ na klasicku pracovnu
plochu, vyberte dlazdicu Pracovna plocha.

2 Pravym tlagidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku RozliSenie
obrazovky.

3 Kiiknite na Rozbalovaci zoznam poloZky Rozlienie obrazovky a vyberte moznost’
2560 x 1440 (pre HDMI alebo DisplayPort) alebo 2048 x 1152 (pre VGA).

4 Kliknite na OK.

Ak nevidite moznost’ 2560 x 1440 (pre HDMI alebo DisplayPort) alebo 2048 x 1152 (pre
VGA), mozno bude potrebné aktualizovat’ ovladac grafickej karty. V zavislosti od vasho
pocitaa vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

Ak mate stolovy alebo prenosny pocita¢ znacky Dell:

* Prejdite na lokalitu http://www.dell.com/support, zadajte vasu servisnu znacku a
prevezmite najnovsi ovladac¢ pre vasu graficku kartu.

Ak pouzivate pocita€ inej znacky, ako znacky Dell (prenosny alebo stolovy):
* Prejdite na lokalitu podpory pre vas pocita¢ a prevezmite najnovsie grafické ovladace.

* Prejdite na webovu lokalitu vasej grafickej karty a prevezmite najnovsie ovladace
grafickej karty.
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Pouzivanie sklapania, otacania a vertikalneho
vysuvania
% POZNAMKA: Toto sa vzt'ahuje na monitor so stojanom. Ked zakupite akykolvek iny

stojan, instalané pokyny vyhladajte v prirucke pre prislusny stojan.

Sklapanie, otacanie
Ked je stojan pripevneny k monitoru, monitor mézete naklanat’ a ota€at’ tak, aby ste
dosiahli najpohodinejsi uhol sledovania.

5° typical (maximum 5.5°) 21° typical (maximum 22°)

45° / \ 45°

i

i

% POZNAMKA: Ked sa monitor dodava z vyroby, stojan nie je pripojeny k monitoru.

Vertikalne vysuvanie

% POZNAMKA: Stojan sa vystiva vertikalne o 130 mm. NiZ8ie uvedeny obrazok
znazorfiuje ako vertikalne vysunut’ stojan.
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Rotacia monitora

Kym zacnete monitor otacat’, monitor by mal byt’ Gplne vertikalne vysunuty (Vertikalne
vyslvanie) a uplne sklopeny nahor, aby nedoslo k zdsahu spodného okraja monitora.

90° 0o
| I I
N
90°
e——  E———

% POZNAMKA: Ak chcete pouzivat’ funkciu rotacie displeja (orientacia na $irku/na
vysku) v kombinacii s vasim pocitacom Dell, budete k tomu potrebovat’ aktualizovany

ovladaca grafickej karty, ktory sa nedodava s tymto monitorom. Ak chcete prevziat’
ovladac grafickej karty, prejdite na stranku www.dell.com/support a v ¢asti Na
prevzatie vyhladajte polozku Ovladace videa, pod ktorou najdete najnovsie

ovladace.
47
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% POZNAMKA: Ked sa nachadzate v reZime zobrazenia na vysku, mdze déjst’ k
poklesu vykonu v graficky naro¢nych aplikaciach (3D hry atd.).

Konfiguracia nastaveni rotacie displeja vo vasom
systéme

Ked otocite monitor, na zaklade nizSie uvedeného postupu musite nakonfigurovat’
nastavenia rotacie obrazu vo vaSom systéme.

% POZNAMKA: Ak monitor pouZivate s po&itaom inej znagky ako Dell, musite prejst’

na webovu lokalitu s ovladacom pre vasu graficku kartu, pripadne webovu lokalitu

vyrobcu vasho pocitaca, kde najdete informacie o otacani ,obsahu® zobrazeného na

displeji.
Konfiguracia nastaveni rotacie displeja:
1 Pravym tla€idlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na polozku Vlastnosti.
2 Vyberte kartu Nastavenia a kliknite na RozSirené.

3 Ak vlastnite graficku kartu znacky ATI, vyberte kartu Rotacia a nastavte
uprednostnené otoCenie.

4 Ak vlastnite graficku kartu zna¢ky nVidia, kliknite na kartu nVidia, v lavom stipci
vyberte moznost’ NVRotate a potom zvolte pozadované otocenie.

5 Ak vlastnite graficku kartu Intel®, vyberte kartu Grafika Intel, kliknite na Vlastnosti
grafiky, vyberte kartu Rotacia a potom nastavte poZzadované otocenie.

% POZNAMKA: Ak nevidite moznost’ oto&enia, pripadne tato moznost’ nefunguje

spravne, prejdite na stranku www.dell.com/support a prevezmite najnovsi ovladac

pre vasu graficku kartu.
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RieSenie problémov

A VAROVANIE: Predtym, ako zacnete vykonavat’ ktorykolvek postup uvedeny v
tejto casti, si prestudujte Bezpecnostné pokyny.

Samokontrola

VVa$ monitor poskytuje funkciu samokontroly, ktora vam umozriuje skontrolovat’, ¢i vas
monitor funguje spravne. Ak je pripojenie vasho monitora a pocitaca spravne, ale
obrazovka monitora zostava prazdna, vykonanim nasledujucich krokov spustite
samokontrolu monitora:

1 Vypnite pocita¢ aj monitor.

2 Zo zadnej strany pocitata odpojte video kabel. Z ddvodu zabezpecenia spravnej
¢innosti samokontroly odpojte od zadnej strany pocitaca vSetky digitadlne kable.

3 Zapnite monitor.

Na obrazovke by sa plavajuce dialégové okno (na ¢iernom pozadi) malo zobrazit’' v pripade,
ze monitor nedokaze zistit’ video signal a funguje spravne. Po¢as rezimu samokontroly
zostava indikator LED napajania biely. Taktiez, v zavislosti od zvoleného vstupu sa na
obrazovke bude neustale rolovat’ jedno z nasledujicich dialégovych hlaseni.

Dell P2416D

E==95@ NoVGA Cable

The display will go into Power Save Mede in 5 minutes.

www.dell.com/support/monitors

alebo
Dell P2416D
&= @ No HDMI Cable
The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.
www.dell.com/support/monitors
alebo
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5

Dell P2416D

- No DP Cable

The display will go into Power Save Mode in 5 minutes.

www.dell.com/support/monitors

Toto okno sa zobrazi aj po€as normalnej prevadzky systému v pripade, ze dbjde k
odpojeniu alebo poskodeniu video kabla.

Vypnite monitor a znovu pripojte video kabel, potom zapnite pocita¢ aj monitor.

Ak sa na obrazovke vasho monitora ni¢ nezobrazi po uplatneni predchadzajuceho postupu,
skontrolujte graficku kartu a pocita¢, pretoze monitor funguje nalezitym spésobom.

Zabudovana diagnostika

Vas monitor méa zabudovany diagnosticky nastroj, ktory pomaha urcit’, ¢i anomalia
obrazovky, ku ktorej dochadza, je vnutornym problémom monitora alebo vasho pocitaca a
video karty.

% POZNAMKA: Zabudovanu diagnostiku méZete spustit’ len v pripade, Ze je video

kabel odpojeny a monitor je v rezime samokontroly.

Preset Modes

Input Source

Menu

Exit

Spustenie zabudovanej diagnostiky:

1
2

N o g b~

50

Skontrolujte, Ci je obrazovka Cista (ziadne prachové Ciasto¢ky na povrchu obrazovky).

Zo zadnej strany pocitaCa alebo monitora odpojte video kabel(-le). Monitor sa potom
prepne do rezimu samokontroly.

Na 2 sekundy sucasne stlacte a podrzte tlacidlo 1 a tlacidlo 4 na prednom paneli.
Zobrazi sa siva obrazovka.

Pozorne skontrolujte pritomnost’ anomalii na obrazovke.
Na prednom paneli znovu stlacte tla€idlo 4. Farba obrazovky sa zmeni na &ervendu.
Na displeji skontrolujte pritomnost’ akychkolvek anomalii.

Zopakovanim krokov 5 a 6 skontrolujte displej na zelenej, modrej, Ciernej, bielej a
textovej obrazovke.
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Kontrola sa dokonéi po zobrazeni textovej obrazovky. Skonc€ite opatovnym stlacenim
tlacidla 4.

Ak po pouziti zabudovaného diagnostického nastroja nezistite Zziadne anomalie obrazovky,
monitor funguje spravne. Skontrolujte video kartu a pocitac.

Bezné problémy

Nasledujuca tabulka obsahuje vSeobecné informacie o beznych problémoch monitora, na
ktoré mozete narazit’ a mozné rieSenia.

Bezné symptomy  Co sa stane Mozné rieSenia

Ziadne video/ Ziadny obraz ® Skontrolujte, ¢i je video kabel spajajuci monitor a
zhasnuty indikator pocita¢ riadne pripojeny a zabezpeceny.

LED napajania ® Pomocou iného elektrického zariadenia overte, Gi

napajacia zasuvka funguje spravne.
® Skontrolujte, Ci je tlacidlo napajania uplne stlacené.
¢ Skontrolujte, €i sa v ponuke Input Source (Vstupny
zdroj) zvolil spravny vstupny zdroj.

Ziadne video/ Ziadny obraz alebo ® Pomocou OSD zvyste nastavenia ovladacov jasu a
zapnuty indikator Ziadny jas kontrastu.
LED napajania * Vykonajte funkciu samokontroly monitora.

¢ Skontrolujte, €i konektor video kabla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.

® Spustite zabudovanu diagnostiku.

¢ Skontrolujte, ¢i sa v ponuke Input Source (Vstupny
zdroj) zvolil spravny vstupny zdroj.

Slabé zaostrenie Obraz je rozmazany, *® Prostrednictvom OSD vykonajte Auto Adjust
nejasny alebo (Automatické nastavenie).
obsahuje paobraz * Prostrednictvom OSD nastavte ovladace Phase

(Faza) a Pixel Clock (Frekvencia pixelov).
* Qdstrarite predlzovacie video kable.
® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
¢ Video rozliSenie zmente na spravny pomer stran.

Traslavé/chvejuce  Zvineny obraz alebo  ® Prostrednictvom OSD vykonajte Auto Adjust
sa video jemny pohyb (Automatické nastavenie).
® Prostrednictvom OSD nastavte ovladace Phase
(Faza) a Pixel Clock (Frekvencia pixelov).
® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
* Skontrolujte faktory prostredia.
* Monitor premiestnite a vyskuSajte v inej miestnosti.
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Chybajuce pixely

Obrazovka LCD ® Vypnite a zapnite napajanie.

obsahuje bodky * Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba, ku
ktorej dochadza pri technolégii LCD.

Dalsie informacie o politike kvality a pixelov pre
monitory Dell najdete na stranke podpory spolo¢nosti
Dell na adrese: http://www.dell.com/support/

monitors.
Zaseknuté pixely Obrazovka LCD * V/ypnite a zapnite napajanie.
obsahuje jasné * Permanentne zhasnuty pixel je prirodzena chyba, ku
bodky ktorej dochadza pri technolégii LCD.

Dalsie informacie o politike kvality a pixelov pre
monitory Dell najdete na stranke podpory spolo¢nosti
Dell na adrese: http://www.dell.com/support/
monitors.

Problémy s jasom

Obraz je prili§ tmavy ® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
alebo prilis jasny * Prostrednictvom OSD vykonajte Auto Adjust
(Automatické nastavenie).

Pomocou OSD upravte nastavenia ovladacov jasu a
kontrastu.

Geometrické
skreslenie

Obrazovka nie je ® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
spravne Prostrednictvom OSD vykonajte Auto Adjust
vycentrovana (Automatické nastavenie).

Pomocou OSD upravte nastavenia horizontalnych a
vertikalnych ovladacov.

POZNAMKA: Ked sa pouziva vstup HDMI/DisplayPort,
nie je mozné korigovat’ polohu obrazu.

Horizontalne/
vertikalne Ciary

Na obrazovke je ® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
jedna alebo viac ¢iar e Prostrednictvom OSD vykonajte Auto Adjust
(Automatické nastavenie).
® Prostrednictvom OSD nastavte ovladace Phase
(Faza) a Pixel Clock (Frekvencia pixelov).
® \/ykonajte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i
sa tieto Ciary zobrazuju aj v rezime samokontroly.
¢ Skontrolujte, €i konektor video kabla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.
¢ Spustite zabudovanu diagnostiku.
POZNAMKA: Ked sa pouziva vstup HDMI/DisplayPort,
upravy Pixel Clock (Frekvencia pixelov) a Phase
(Faza) nie su k dispozicii.
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Problémy so
synchronizaciou

Obrazovka je
zakodovana alebo sa
zobrazuje utrzkovito

® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.

® Prostrednictvom OSD vykonajte Auto Adjust
(Automatické nastavenie).

® Prostrednictvom OSD nastavte ovladace Phase
(Faza) a Pixel Clock (Frekvencia pixelov).

* \/ykonajte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i

sa zakédovana obrazovka zobrazuje aj v rezime

samokontroly.

Skontrolujte, ¢i konektor video kabla neobsahuje

ohnuté alebo zlomené koliky.

Pocitac restartujte v bezpeénom rezime.

Problémy suvisiace
s bezpecnost'ou

Viditelné znamky
dymu alebo iskier

Nevykonavajte Ziadne kroky rieSenia problémov.
Okamzite kontaktujte spolo¢nost’ Dell.

Nepravidelné
problémy

Monitor sa zapne a
vypne

Skontrolujte, &i je video kabel pripajajuci monitor k
pocitaéu riadne pripojeny a zabezpeceny.

Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.
Vykonajte funkciu samokontroly monitora a zistite, ¢i k
nepravidelnému problému dochadza aj v rezime
samokontroly.

Chybajuca farba

V obraze chyba farba

® Vykonajte funkciu samokontroly monitora.
Skontrolujte, ¢i je video kabel pripajajuci monitor k
pocitaéu riadne pripojeny a zabezpeceny.
Skontrolujte, €i konektor video kabla neobsahuje
ohnuté alebo zlomené koliky.

Nespravna farba

Farba obrazu nie je
spravna

Zmerite nastavenia v polozke Preset Modes (Rezimy
predvolieb) v ponuke Color (Farby) na obrazovke v
zavislosti od aplikacie.

Upravte hodnotu R/G/B v polozke Custom Color
(Vlastné farby) v ponuke Color (Farby) na
obrazovke.

V ponuke Color (Farby) v ponuke na obrazovke
zmernte Input Color Format (Farebny format
vstupu) na PC RGB alebo YPbPr.

Spustite zabudovanu diagnostiku.

Zachovanie obrazuv
dosledku
dlhodobého
ponechania
statického obrazu na
monitore

Na obrazovke sa
objavi slaby tiefi zo
zobrazeného
statického obrazu

Pomocou funkcie spravy napajania vypnite monitor
vzdy, ked ho nepouzivate (viac informacii najdete v
Casti Rezim spravy napajania).

Pripadne pouzite dynamicky sa meniaci Setri¢
obrazovky.
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Problémy Specifické pre produkt

Specifické Co sa stane Mozné riesenia
symptomy
Obraz na Obraz je naobrazovke *® Skontrolujte nastavenie Aspect Ratio (Pomer stran)

obrazovke je prilis
maly

vycentrovany, ale
nevyplha cell oblast’
zobrazenia

v Casti Nastavenia obrazovky v ponuke Display
(Obrazovka) na obrazovke.
® Obnovte predvolené vyrobné nastavenia monitora.

Monitor nie je
mozné nastavit’
pomocou tlacidiel
na prednom paneli

OSD sa na obrazovke
nezobrazuje

® Vypnite monitor, odpojte napajaci kabel, znovu ho
pripojte a potom zapnite monitor.

® Skontrolujte, ¢i je ponuka OSD uzamknuta. Ak ano,
stlaenim a podrzanim tlacidla vedla napajacieho
tlacidla po dobu 10 sekund vykonajte odomknutie
(blizSie informacie najdete v €asti Lock (Zamok)).

Ziadny signal
vstupu po stlaceni
pouzivatelskych
ovladacich prvkov

Ziadny obraz, indikator
LED je biely

¢ Skontrolujte zdroj signalu. Pohybom mysi alebo
stlacenim ktoréhokolvek klavesu na klavesnici
skontrolujte, €i sa pocita¢ nenachadza v rezime
uspory energie.

® Skontrolujte, ¢i je kabel signalu zapojeny. V pripade
potreby kabel signalu znovu pripojte.

* Restartujte pocita¢ alebo prehravac videa.

Obraz nevypiiia
celt obrazovku

Obraz nevypliiia vy$ku
alebo Sirku obrazovky

® VVzhladom na odli$né formaty videa (pomer stran) na
diskoch DVD monitor méze zobrazovat’ na celej
obrazovke.

® Spustite zabudovanu diagnostiku.

POZNAMKA: Ked zvolite rezim HDMI/DP, funkcia Auto Adjust (Automatické
nastavenie) nebude k dispozicii.
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Problémy Specifické pre rozhranie Universal Serial

Bus (USB)

Specifické Co sa stane Mozné riesenia
symptomy
Rozhranie USB Periférne zariadenia ® Skontrolujte, €i je monitor zapnuty.
nefunguje USB nefunguiju e Upstream kabel znova pripojte k poéitadu.
® Znovu pripojte periférne zariadenia USB (downstream
konektor).
® Monitor vypnite a znovu zapnite.
* Restartujte pocitac.
* Niektoré zariadenia USB ako externé prenosné disky
HDD vyzaduju silnejSi elektricky prud; takéto
zariadenia pripdjajte priamo k poc¢itatovému systému.
Vlysokorychlostné  Periférne zariadenias  ® Skontrolujte, Ci je vas pocita¢ kompatibilny s
rozhranie USB 2.0 vysokorychlostnym rozhranim USB 2.0.
je pomalé rozhranim USB 2.0 * Niektoré pocitace su vybavené portami USB 2.0 aj

pracuju pomaly alebo
vébec nefunguju

USB 1.1. Zaistite pouzitie spravneho portu USB.

Upstream kabel znova pripojte k poc¢itacu.

Znovu pripojte periférne zariadenia USB (downstream

konektor).
Restartujte pocitac.

RieSenie problémov
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VAROVANIE: Bezpecnostné pokyny

ﬁ VAROVANIE: Pouzitie inych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov ako
tych, ktoré su popisané v tejto dokumentacii, méze mat’ za nasledok vystavenie
zasahu elektrickym pradom, elektrickym rizikam a/alebo mechanickym rizikam.

Informacie o bezpe¢nostnych pokynoch najdete v prirucke s informaciami o produkte.

Oznamenia FCC (len USA) a d’alSie regulacné
informacie

Oznamenia FCC a dalSie regula¢né informacie najdete na webovej lokalite regulaénej
zhody, ktora sa nachadza na adrese www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontakt na spoloénost’ Dell
Pre zdkaznikov v USA je urcéené telefonne éislo 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne internetové pripojenie, kontaktné tidaje najdete v
nakupnej fakture, Ustrizku na baleni, u¢tenke alebo v katalégu vyrobkov od
spolo¢nosti Dell.

Spoloénost’ Dell poskytuje viacero on-line a telefonickych moznosti na ziskanie
podpory a sluzieb. Dostupnost’ sa liSi v zavislosti od krajiny a vyrobku a niektoré
sluzby mozno nebudt vo vasej oblasti k dispozicii.

Ak potrebujete na internete ziskat’ podporu k monitoru:
1 Navstivte lokalitu www.dell.com/support/monitors.

Kontakt na spoloénost’ Dell ohfadom predaja, technickej podpory alebo problémov
so zakaznickymi sluzbami:

1 Nauvstivte lokalitu www.dell.com/support.

2 V polozke Vyberte krajinu/region v rozbalovacej ponuke v dolnej €asti stranky
skontrolujte vasu krajinu alebo region.

3 Na lavej strane stranky kliknite na polozku Kontakt.
4 V zavislosti od va$ej potreby vyberte prisludné prepojenie sluzby alebo podpory.
5 Vyberte spdsob kontaktovania spolo¢nosti Dell, ktory vdm vyhovuje.
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Nastavenie vasho monitora

Nastavenie rozliSenia obrazu

Na dosiahnutie maximalnej kvality obrazu v operacnych systémoch Microsoft® Windows
nastavte rozlienie obrazovky na 2560 x 1440 pixlov (pre HDMI alebo DisplayPort) alebo
2048 x 1152 pixlov (pre VGA) podla nasledujuceho postupu:

V operaénom systéme Windows® 7, Windows® 8,a Windows® 8.1:

1 Lenpre Windows® 8 a Windows® 8.1: ak chcete prepnut’ na klasicku pracovnu
plochu, vyberte dlazdicu Pracovna plocha.

®

2 Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a vyberte polozku RozliSenie
obrazovky.

3 Kiiknite na Rozbalovaci zoznam polozky Rozlienie obrazovky a vyberte moznost’
2560 x 1440 (pre HDMI alebo DisplayPort) alebo 2048 x 1152 (pre VGA).

4 Kiliknite na OK.

Ako nevidite odporu¢ané rozliSenie medzi dostupnymi moznost’ami, mozno budete musiet’
aktualizovat’ vas graficky ovladac. NiZSie vyberte situaciu, ktora najlepSie popisuje
pocitatovy systém, ktory pouzivate a postupujte podla uvedenych krokov.

Ak mate stolovy pocita¢ znacky Dell™ alebo prenosny pocitaé
znacky Dell™ s internetovym pristupom

1 Prejdite na lokalitu www.dell.com/support, zadajte vasu servisnu znacku a
prevezmite najnovsi ovladac¢ pre vasu graficku kartu.

2 Po nainstalovani ovladacov grafického adaptéra skuste znova nastavit’ rozliSenie na
2560 x 1440 (pre HDMI alebo DisplayPort) alebo 2048 x 1152 (pre VGA).

% POZNAMKA: Ak sa vam rozli$enie nepodari nastavit' na hodnotu 2560 x 1440 (pre
HDMI alebo DisplayPort) alebo 2048 x 1152 (pre VGA), obrat'te sa na spolo¢nost’
Dell™ a polozte otazku ohladom grafického adaptéra, ktory tieto rozliSenia podporuje.

Ak mate stolovy poéita€, prenosny pocita€ alebo graficku kartu
inej znacky, ako znacky Dell™
V operaénom systéme Windows® 7, Windows® 8,a Windows® 8.1:

1 Lenpre Windows® 8 a Windows® 8.1: ak chcete prepnut’ na klasicku pracovnu
plochu, vyberte dlazdicu Pracovna plocha.

Pravym tlacidlom kliknite na pracovnu plochu a kliknite na polozku Prisposobenie.
Kliknite na poloZzku Zmenit’ nastavenie obrazovky.
Kliknite na polozku RozSirené nastavenie.

a b ODN

Z popisu v hornej ¢asti okna identifikujte dodavatela vasho grafického ovladaca (napr.
NVIDIA, ATI, Intel atd.).

6 Vyhladajte na webovej stranke poskytovatela grafickej karty aktualizovany ovladac
(napriklad http://www.ATl.com ALEBO http://www.NVIDIA.com).
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7 Po nainstalovani ovladacov grafického adaptéra skuste znova nastavit’ rozliSenie na
2560 x 1440 (pre HDMI alebo DisplayPort) alebo 2048 x 1152 (pre VGA).

% POZNAMKA: Ak sa vam rozli$enie nepodari nastavit’ na odportiéané rozligenie,
obrat'te sa na vyrobcu vasho pocita€a alebo zvazte kupu grafického adaptéra, ktory
bude podporovat’ rozliSenie videa.
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